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219/1943 ,

Kundmachung des Ministers 
fur Land- und Forstwirtschaft 

vom 29. Juii 1943
zur Ergánzung der Kundmachung des Ministers 
fur Land- und Forstwirtschaft vom 8. Julil943, 
Slg. Nr. 197, iiber Marktmindestleistung von 
Milch, Yieh und olsamen im Wirtschafts- 

jahr 1943/1944.

Der Minister fur Land- und Forstwirtschaft 
verlautbart auf Grund des § 11 der Regie- 
rungsverordnung vom 18. September 1939, 
Slg. Nr. 206, betreffend die Ermáchtigung des 
Mínisteriums fur Landwirtschaft zur Rege- 
lung des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- 
und Futtermitteln, in der Fassung der Regie- 
rungsverordnung vom 21. November 1940, 
Slg. Nr. 414:

Art. I.

Im § 4 der Kundmachung des Ministers 
fur Land- und Forstwirtschaft Slg. Nr. 197/ 
1943 werden die Worte „1 kg Zichorien- 
samen == 5 Milcheinheiten in das olsamen- 
kontingent“ durch die Worte „1 kg Zichorien- 
samen, deutsches, italienisches und wester- 
woldisches Weidel(Ray)gras = 5 Milchein­
heiten in das ólsamenkontingenť1 ersetzt.

Art. II.

Diese Kundmachung tritt am 1. Tage nach 
der Verlautbarung in Kraft.

Der Minister fur Land- und Forst­
wirtschaft:

In Vertretung des Ministers:

Dr. Staehly m. p.

Vyhláška
ministra zemědělství a lesnictví 

ze dne 29. července 1943,

kterou se doplňuje vyhláška ministra země­
dělství a lesnictví ze dne 8. července 1943, 
č. 197 Sb., o nejmenší dodávce mléka, dobytka 
a olejnatých semen pro trh v hospodářském 

roce 1943/1944.

Ministr zemědělství a lesnictví vyhlašuje 
podle § 11 vládního nařízení ze dne 18. září 
1039, č. 206 Sb., kterým se zmocňuje minister­
stvo zemědělství k úpravě hospodaření někte­
rými potravinami a krmivý, ve znění vládního 
nařízení ze dne 21. listopadu 1940, č. 414 Sb.:

ČI. I.

V § 4 vyhlášky ministra zemědělství a les­
nictví č. 197/1943 Sb. se nahrazují slova 
„1 kg semene čekanky = 5 mléčných jednotek 
do kontingentu olejnatých semen" slovy „1 kg 
semene čekanky, německého, italského a we- 
sterwoldského jílku = 5 mléčných jednotek 
do kontingentu olejnatých semen".

ČI. II.

Tato vyhláška nabývá účinnosti 1. dne po 
vyhlášení.

Ministr zemědělství 
a lesnictví:

V zastoupení ministra:

Dr. Staehly v. r.
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